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Die jlingeve BVedeutung des Wortes ift in vielen Gegenden der Schweiy
oie allein befannte. Died geht daraud hervor, dap WAlfred Hartmann fidh im
2. Bianddyen feiner ,Kiltabend-Gejchichten” veranlappt jah, den Fitel vor ber
Mipdeutung ju fchiigen, ald Handle e3d fich bei den Erzahlungen wm Liebes:
abenteuer. Dasd urvalte ,RKilten”, erfldarte Hartmann, Hhabe die BVebeutung desd
Aufbleibens Dbei Licht, befonderd zur Feit der langen Winterabende, und
,Kiltabende” feien landliche Soircen, da jur Herbjt- und Winterdzeit Befannte
und Nadhbarn i) um bdie diijter brenmende Umpel verfammeln. (Walthex
v. Ary, WUlfred Hartmann. Sein Leben und feine Sdyriften. Beilage jum
Jabresbericht ber Kantondfchule Solothurn 1901/1902. Solothurn 1902.)

Olten. Gottl. Wyh.

Hilten,
(Bgl. ,Sdhro. Voltdtunde 2, 73.)

Sn den Pofamenterdorfern ded obern Bafelbield war e, ald die Web-
jtithle noch von Hand betrieben wurben, Sitte, in dben Sommermonaten bis
Einbruch der Nacht zu pofamenten, wdahrend dann, fobald die Tage Fiirzer
wurden, nach dem Nachteffen oft bid gegen Mitternacht gearbeifet wurde.
Diefe Nadytarbeit wurde ,Ehilte” genannt. ,Tiieit-ex fcho chilte?” fragte
ein Pofamenter den andexrn und wollte damit jagen: Habt ihr jhon begonnen,
bei ¥idht 3u pofamenten. Der WAusdruct ,Ehilte” bezieht fich alfo fpesiell auf
pie Nachtarbeit in der Bandweberei, fiir ivgend eine anbdere Vefdhdftigung
wird er meines Wiffens nicht gebraucht.

Bafel. C. Flubadyer.

um Hettenaebet,
(BVal. ,Schro. Voltstunde” 2, 39.)

u bem &. 39 berithrten Settengebet vgl. in der ,Ehrijtlichen TWelt”
1911 No. 20 Sp. 475 eine dovt abgedructte Pojtfarte mit dem Poftjtempel
Glaudhau, die folgenden Jubalt Hat:

An ancient Prayer.

Oh Lord Jesus, 1 implore Thee, bless all mankind, keep us from all
evil and take us all to Thee in eternity.

This prayer has been sent to me, and I am sending it to you. It is
an exact copy of an old prayer.

Copy it and see what happens. It is said in Jerusalem that he who
will not copy it will have some misfortunes and he who will copy it for 9
days and every day send a copy to a friend will have on the 9th day a
great joy and will be delivered from all calamity. Wish while you are
writing and do not break the chain.

It must not be signed.

Dagu bemerfte nun in der jolgenden Jtummer der ,Ehriftlichen Welt”
©p. 501 ein fatholifjher Geijtlicher: ,Brich bdie Kette nicht! Un dbem von
Jhnen gertigten Unfug jcheint nur neuw u fein, dap er in englifdher Sprache
auftritt.  Zweifellod gehdrt dasd Stiict su dem tatholijdherfeitd jchon feit Jahren
verponten GebetSsettelunfug, ndberhin jur Klajje des Hydra:, Schneeball- und
Lawinenfyitems, dad llbungen bder Andacht mit ungejunden, aberglanbijch-



	Kilten

